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REGLAMENTO (CEE) N° 952/90 DE LA COMISION
de 11 de abril de 1990

por el que se establecen excepciones a los Reglamentos (CEE) n> 19/82 y 3653/85

y por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 479/90 en lo que se refiere a las

importaciones de productos del sector de las carnes de ovino y caprino, origina-
rias de determinados terceros paises

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econbémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3013/89 del Consejo, de 25
de septiembre de 1989, por el que se establece la organi-
zacién comiin de mercados en el sector de las carnes de
ovino y caprino (), y, en particular, el apartado 2 de su
articulo 15,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2641/80 del Consejo, de 14
de octubre de 1980, por el que se modifican determinadas
modalidades de importacién previstas por el Reglamento
(CEE) n° 3013/89 (3, v, en particular, el apartado 2 de su
articulo 1,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3643/85 del Consejo, de 19
de diciembre de 1985, relativo al régimen de importacién
aplicable a determinados terceros paises en el sector de las
carnes de ovino y caprino a partir del afio 1986 (), cuya
Gltima modificacién la constituye el Reglamento (CEE)
n° 3939/87 (%), y, en particular, su articulo 3;

Considerando que, de conformidad con el articulo 14 del
Reglamento (CEE) n° 3013/89, las exacciones reguladoras
aplicables a los productos de que se trate quedaran limi-
tadas a los importes resultantes de los acuerdos de autoli-
mitacién ; que el apartado 2 del articulo 7 del Reglamento
(CEE) n° 19/82 de la Comisién (%), modificado por el
Reglamento (CEE) n° 3887/87 (%), estipula que se limitara
al 10 % ad valorem la exaccién reguladora aplicable a las
importaciones realizadas al amparo de acuerdos de autoli-
mitacién ; que, de conformidad con el Reglamento (CEE)
n° 3643/85, el apartado 2 del articulo 3 del Reglamento
(CEE) n° 3653/85 de la Comisién (), cuya Gltima modifi-
cacion la constituye el Reglamento (CEE) n° 1645/89 (%),
estipula que se limitara al 10 % ad valorem la exaccidén
reguladora aplicable a las importaciones procedentes de
terceros paises distintos de los que hayan celebrado
acuerdos de autolimitacién con la Comunidad ;

Considerando que el articulo 1 del Reglamento (CEE)
n° 753/90 del Consejo (°), no obstante lo dispuesto en los
acuerdos de autolimitacién celebrados con los siguientes
terceros paises: Bulgaria, Hungria, Islandia, Polonia,
Rumania, Checoslovaquia y Yugoslavia, y no obstante lo
dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 3643/85, suspende
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hasta el 31 de diciembre de 1992 la percepcién de la
exaccién reguladora aplicable a la importacién de carnes
de ovino y caprino del cédigo NC 0204;

Considerando que, como consecuencia de un error mate-
rial en el Reglamento (CEE) n° 479/90 de la Comisién (*9),
procede precisar que la casilla del certificado de importa-
cién referida en el articulo 1 de dicho Reglamento es la
casilla 24 y no la casilla 20;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de la carne de ovino y de caprino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 7
del Reglamento (CEE) n° 19/82, los certificados de impor-
tacién de los productos del sector de las carnes de ovino y
caprino del cédigo NC 0204, expedidos hasta el 31 de
diciembre de 1992, previa presentacién de los certificados
de exportacién expedidos por Bulgaria, Hungrfa, Islandia,
Polonia, Rumania, Checoslovaquia y Yugoslavia, llevaran
en la casilla 24 una de las referencia siguientes:

— Exaccién limitada a cero (aplicacién del Reglamento
(CEE) n° 952/90)

— Importafgift begrenset til nul (jf. forordning (E@F) nr.
952/90)

— Beschrinkung der Abschépfung auf Null (Anwendung
der Verordnung (EWG) Nr. 952/90)

— Ew@opd neplopilduevn oto undév (epappoymn tov
kovoviopov (EOK) apid. 952/90)

— Levy limited to zero (application of Regulation (EEC)
No 952/90)

— Prélévement limité 4 zéro (application du reglement
(CEE) n° 952/90)

— Prelievo limitato a zero (applicazione del regolamento
(CEE) n. 952/90)

— Heffing beperkt tot nul (toepassing van Verordening
(EEG) nr. 952/90)

— Direito nivelador limitado a zero (aplicagdo do Regula-
mento (CEE) n® 952/90).
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Articulo 2

No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 3
del Reglamento (CEE) n° 3653/85 de la Comisién, los
certificados de importacién de los productos del sector de
las carnes de ovino y caprino del coédigo NC 0204, expe-
didos hasta el 31 de diciembre de 1992, llevaran en la
casilla 24 una de las referencia siguientes :

— Exaccibén limitada a cero (aplicacién del Reglamento
(CEE) n° 952/90)

— Importafgift begraenset til nul (jf. forordning (EQF) nr.
952/90)

— Beschrankung der Abschopfung auf Null (Anwendung
der Verordnung (EWG) Nr. 952/90)

— Ewpopé nepropilopevn oto undév (epappoyn tov
kavovicuov (EOK) apid. 952/90)

— Levy limited to zero (application of Regulation (EEC)
No 952/90)

— Prélévement limité & zéro (application du réglement
(CEE) n° 952/90)

— Prelievo limitato a zero (applicazione del regolamento
(CEE) n. 952/90)

— Heffing beperkt tot nul (toepassing van Verordening
(EEG) nr. 952/90)

— Direito nivelador limitado a zero (aplicagdo do Regula-
mento (CEE) n? 952/90).

Articulo 3

A peticién de los interesados y previa presentacién de la
prueba de que se ha llevado a cabo la importacién basan-
dose en un certificado de importacién expedido a partir
del 1 de enero de 1989, los Estados miembros procederan
al reembolso de las exacciones reguladoras ya percibidas
de conformidad con el Reglamento (CEE) n° 1430/79 ().

Articulo 4

En el articulo 1- del Reglamento (CEE) n° 479/90, la
menci6n a la casilla 20 es sustituida por la mencién a la
casilla 24.

Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 17 de abril de 1990, a excepcién
de la medida prevista en el articulo 3, que ser4 aplicable a
partir del 1 de enero de 1989.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de abril de 1990.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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